VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 300497
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)
Hange: V Gsasaet60d Kirde metsakasvatuse piirkonnas 2026-2027

OSA 1: EDELA JARVAMAA
Keskkonnahoidlik hange véi hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusseltsi
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS § 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdodlise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta v&i hanke
alusdokumentides ndutud tingimustele vastava garantiikirja

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta voi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja é&risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja méargib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pdhjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei vai arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid



pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mé&dramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud méarkega
»VOI sellega samavéérne". Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, paritolule vai tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, v0i sellega samavaarne* (RHS § 8819 6).

Kusimused ettevdtjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téaitmisele
altéovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllisilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Mé&arust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirmaérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatdodel” ja"RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks*, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raieto6lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 5
raietoolist. Uhe (1) raietoolise joudius on 150 hektarit vosasaetoid , kahe (2) raietodlise joudlus
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevétjale:
1. Pakutav raiettoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 5 raietdélist (Number)

OSA 2: LOODE JARVAMAA
Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.
Pakkuja esitab pakkumuse tagetise krediidi- v8i finantseerimisasutuse v6i kindlustusselts

garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdolise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta v&i hanke
alusdokumentides ndutud tingimustele vastava garantiikirja



Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
ma&ramist &risaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks maéramist. Pakkuja ei vOi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks kéesoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS 8
1111g5).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides néutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
.VOI sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubaméargile, patendile, tldbile, paritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on taiendatud mérkega,, voi sellega samavaarne* (RHS § 88 1g 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse véi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu tksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v8i muu Uksuse esindaja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab téitma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevétjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raiet66lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 3
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jdudius on 150 hektarit vosasaetdid , kahe (2) raietddlise jGudius
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietodliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietddliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 3 raietdolist (Number)

OSA 3. KIRDE IDA-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on tihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga voi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raiet66lise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides nButud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusgjaga.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks kéesoleva |6ike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud méarkega
,VOI sellega samavaarne". Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, paritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, vOi sellega samavaarne* (RHS 8§ 8819 6).

Klsimused ettevétjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusal.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméirast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatoodel” ja"RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks*, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada vahemalt 1 raiet6olise kohta, antud hanke osas vBimalik pakkuda kuni 8
raietoolist. Uhe (1) raiet6olise jGudius on 150 hektarit vdsasaetdid , kahe (2) raietodlise joudius
on 300 hektarit vosasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette nahtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
nahtud raietddliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raiettoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 8 raietdélist (Number)



OSA 4. IDA IDA-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange véi hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevétjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusseltsi
garantiiga voi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdolise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta v&i hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkuja ei voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS 8
1111g5).



Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téheméarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
.VOI sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlilbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, v0i sellega samavaarne” (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutaja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tuhine.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raietd6lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 8
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jdudius on 150 hektarit vosasaetdid , kahe (2) raietddlise jGudius
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietodliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raietddliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietdoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 8 raiet6élist (Number)

OSA 5: LOUNA IDA-HARJUMAA
Keskkonnahoidlik hange v&i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vOi finantseerimisasutuse v6&i kindlustusseltsi
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdodlise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vOi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)



ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei vdi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Klsimused ettevitjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
»VOI sellega samavéaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlitbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud méarkega ,, voi sellega samavaarne* (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutagja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatdodel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,



mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Kusimused ettevdtjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tlihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raiet66lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 5
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jGudius on 150 hektarit vosasaetoid , kahe (2) raietodlise joudlus
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette ndhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
nahtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevétjale:
1. Pakutav raiettoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 5 raietdélist (Number)

OSA 6: IDA JARVAMAA
Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kisimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).



Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS § 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietoolise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks maéramist. Pakkuja ei vOi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS 8
1111g5).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
.VOI sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlilbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, v0i sellega samavaarne” (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu tksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v8i muu Uksuse esindaja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab téitma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevétjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raiet66lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 4
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jdudius on 150 hektarit vosasaetdid , kahe (2) raietddlise jGudius
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietodliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietddliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 4 raietdolist (Number)

OSA 7: KIRDE LAANE-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on tihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga voi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raiet66lise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides nButud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusgjaga.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks kéesoleva |6ike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud méarkega
,VOI sellega samavaarne". Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, paritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, vOi sellega samavaarne* (RHS 8§ 8819 6).

Klsimused ettevétjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusal.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméirast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatoodel” ja"RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks*, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada vahemalt 1 raietdolise kohta, antud hanke osas vBimalik pakkuda kuni 5
raietoolist. Uhe (1) raiet6olise jGudius on 150 hektarit vdsasaetdid , kahe (2) raietodlise joudius
on 300 hektarit vosasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette nahtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
nahtud raietdoliste arvu ulatuses

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raiettoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 5 raiet6élist (Number)



OSA 8. LOODE IDA-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange véi hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevétjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusseltsi
garantiiga voi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdolise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta v&i hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkuja ei voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS 8
1111g5).



Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téheméarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
.VOI sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlilbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, v0i sellega samavaarne” (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutaja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tuhine.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raieto6lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 3
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jdudius on 150 hektarit vosasaetdid , kahe (2) raietddlise jGudius
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietodliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raietddliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietdoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 3 raiet6élist (Number)

OSA 9: EDELA LAANE-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange v&i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vOi finantseerimisasutuse v6&i kindlustusseltsi
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdodlise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vOi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)



ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei vdi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Klsimused ettevitjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
»VOI sellega samavéaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlitbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud méarkega ,, voi sellega samavaarne* (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutagja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatdodel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,



mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Kusimused ettevdtjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tlihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raieto6lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 6
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jGudius on 150 hektarit vosasaetoid , kahe (2) raietodlise joudlus
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette ndhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
nahtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevétjale:
1. Pakutav raiet6oliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 6 raietdélist (Number)

OSA 10: LAANE IDA-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kisimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).



Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS § 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietoolise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks maéramist. Pakkuja ei vOi &risaladusena mérkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS 8
1111g5).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 taheméarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
.VOI sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlilbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, v0i sellega samavaarne” (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v8i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu tksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v8i muu Uksuse esindaja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab téitma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevétjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raiet66lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 9
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jdudius on 150 hektarit vosasaetdid , kahe (2) raietddlise jGudius
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietodliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietdoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 9 raietdolist (Number)

OSA 11: LOODE LAANE-VIRUMAA
Keskkonnahoidlik hange v6i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sdlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on tihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")



PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
UlevBtmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei"")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga voi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raiet66lise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides nButud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusgjaga.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks kéesoleva |6ike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Kisimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lUhidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus voi
markige, et pakkumus e sisalda &risaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides monele RHS-i 8§ 88 16ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud méarkega
,VOI sellega samavaarne". Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, paritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, vOi sellega samavaarne* (RHS 8§ 8819 6).

Klsimused ettevétjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusal.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméirast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatoodel” ja"RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks*, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV

Pakkumus tuleb esitada vahemalt 1 raietdolise kohta, antud hanke osas vBimalik pakkuda kuni 3
raietoolist. Uhe (1) raiet6olise jGudius on 150 hektarit vdsasaetdid , kahe (2) raietodlise joudius
on 300 hektarit vosasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette nahtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
nahtud raietddliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietdoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 3 raietoélist. (Number)



OSA 12: IDA IDA-HARJUMAA
Keskkonnahoidlik hange véi hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevétjale:
1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadi onupp vaikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- voi finantseerimisasutuse voi kindlustusseltsi
garantiiga voi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdolise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta v&i hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkuja ei voi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS 8
1111g5).



Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téheméarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
.VOI sellega samavadrne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlilbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud mérkega ,, v0i sellega samavaarne” (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

Méérust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutaja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tuhine.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raieto6lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 3
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jdudius on 150 hektarit vosasaetdid , kahe (2) raietddlise jGudius
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietodliste arvu kui antud
hankeosas on ette néhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
néhtud raietddliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakutav raietdoliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 3 raiet6élist (Number)

OSA 13: POHJIA JOGEVAMAA
Keskkonnahoidlik hange v&i hanke osal

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBlmimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:
1. Kas tegemist on ihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kas olete Uhispakkujate volikirja pakkumuse dokumentide hulka lisanud? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusselts
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontol e.

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vOi finantseerimisasutuse v6&i kindlustusseltsi
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole (vastavalt hankedokumendis
kirjeldatule).

Pakkumuse esitamisel peab pakkuja esitama hankijale RHS 8§ 90 kohase pakkumuse aegse
tagatise 500 eurot iga pakkumuses pakutud raietdodlise kohta (ehk iga pakutava 150 ha kohta).

Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja.

Pakkumuse tagatise kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vOi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja (V abas vormis dokument)



ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
arisaladuseks madramist. Pakkujaei vdi arisaladusena markida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankel epingute puhul lisaks k&esoleva |Gike punktis 1 nimetatule muid
pakkumuste hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS §
1111g5).

Klsimused ettevitjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle méédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téhemérki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms) kui pakkumuse
tehnilise kirjelduse vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud mérkega
»VOI sellega samavéaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale,
protsessile, kaubamérgile, patendile, tlitbile, péritolule vdi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et
see on tdiendatud méarkega ,, voi sellega samavaarne* (RHS § 8819 6).

Klsimused ettevotjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh fllsilisest
isikust ettevotja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija |Ukkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kéasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse voi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindaja vOi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KINNITUSJUHENDITE TAITMISE KOHTA

Teenuse osutagja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatdodel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,



mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks

Kusimused ettevdtjale:
1. Kinnitus (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 1g 1 alusel tlihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAV RAIETOOLISTE ARV.

Pakkumus tuleb esitada véhemalt 1 raieto6lise kohta, antud hanke osas vdimalik pakkuda kuni 6
raietoolist. Uhe (1) raietoolise jGudius on 150 hektarit vosasaetoid , kahe (2) raietodlise joudlus
on 300 hektarit vdsasaetdid jne. Juhul kui pakkuja pakub suuremat raietdliste arvu kui antud
hankeosas on ette ndhtud, siis hankija tunnistab pakkumuse vastavaks ja hindab hankija ette
nahtud raiet6oliste arvu ulatuses.

Klsimused ettevétjale:
1. Pakutav raiet6oliste arv. Antud hanke osas pakkuja pakub kuni 6 raietdélist (Number)
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